CERTIFICADO SANITARIO
relativo a farinha de peixe e 6leo de peixe destinados ao
3 consumo animal
HEALTH CERTIFICATE
covering fish meal and fish oil for animal consumption

NORUEGA/NORWAY
Original/Original [ ]  Substituigdo/Replacement [ |
1.1. Exportador/Consignor 1.2. N2 do 1.2.a Em caso de substituicao,
Nome, Endereco, Telefone/Name, Adress, Tel Certificado/Certificate referenciar o certificado ongmgl/lf
reference number replacement, reference pal
certificate

1.3. Autoridade Competente/Competent Authori
NORWEGIAN FOOD SAFETY AUTHOR
BRUMMUNDDAL, NORWAY. E-mail:

BRUMUNDDAL, NORWAY
1.5. Importador/Consignee 1.6. Pais de Expedigdo / Countr
Nome, Endereco, Telefone/Name, Address, Tel

1.7. Pais de origem/ Cédigo 1.8. Regido de Cédigo / igo 1SO/ I1ISO | 1.10.
Country of origin 1S0/ origem/ Code

ISO code Region of origin

o/Country of

L11.

1.13. Local de carregamento/Place of loading

Parte I/Part I: Detalhes dos lotes expedidos/Details of dispatched consignment

1.15. Meios de transporte/Means of transport to de entrada/ Point of entry

Avido/Aeroplane |:| Navio/Ship

Outro/ Other: 17.
1.18. 1.19. Cédigo NCM ou Cédigo HS/NCM Code or HS
code
1.20.
1.21. Condigdes de transpo estoca ondi for transport/storage: 1.22.
Ambiente/Ambient I:l Chilled ongelado/Frozen D Outro/Other:

o(s) lacre(s)/Identification of container(s)/ Sealnumber(s) 1.24.

1.25. Finalida Destinado ao consumo animal/ For animal consumption

oduto(s)/Identification of commodities 1.27.
de aprovagido do estabelecimento produtor / Name, address and approval number of the

Lote e data de producdo/ | Tipo de embalagem/ Numero de Embalagens/ Peso liquido/

of the product Lot and production date Type of packing: Number of packages: Net weight (kg):

Total:
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Orginal/ Orginal [[]  Substituigio/Replacement [ ]

Il. Informagdes sanitarias/ Health information 1.2. N2 do Certificado /Certificate Il.2.a. Se a substitui¢do, a
reference number referéncia a certificado original/
If replacement, reference to
original certificate

I.1. Atestado de saude publica/Public health attestation

Pelo presente, o inspetor oficial abaixo assinado certifica que o(s) produto(s) descrito(s) acima preenche(m), sob t.
aspectos, os requisitos especificados nos termos dos Regulamentos (EC) n° 1069/2009 e n° 142/2011 relativos ao
derivados de origem animal ndo destinados ao consumo humano:/The undersigned official inspector herby certifi
(s) described above meet (s) in every respect the requirements stipulated under Regulation (EC) No 1069/2009 and
to animal by-products and derived products not intended for human consumption:
1.0 Os animais utilizados como matéria-prima foram processados em um estabelecimento sob supervisao vet

supervision and authorized for export,
Ou/Or

2.0 O produto ndo contém proteinas de ruminantes em sua composicio, o que é comprov

proteins, which is evidened by the issuance of a laboratory report recogni
country,

Ou/Or

[0 A planta fabricante néao utiliza proteinas de ruminantes e establishement does not use ruminant

materials in its products.

Ou/Or

oduto derivados de peixe, separada daquelas
t has a specific processing line for the elaboration
terials of ruminants;

[0 A planta fabricante possui uma linha especifica p
destinadas a processar matérias-primas
of products derived from fish, seperat

3. A matéria-prima foi submetida a : / The raw material was submitted to one of the
following processes:

'sa, por um periodo minimo de 15 minutos; / Cooking at a

[] Coccdo atemperatura minimade
i inimum period of 15 minutes;

minimum temperat n the

Ou/Or

Parte Il/Part II: Certificado/Certification

no centro de massa, por um periodo minimo de 20 minutos; / Cooking at a
ter of mass for a minimum period of 20 minutes;

[0 Cocgaoatemp

ra minima de 90°C no centro de massa, por um periodo minimo de 25 minutos; / Cooking at a
e of 90°C in the center mass for a minimum period of 25 minutes;

o aprovado pelo Servico Oficial. / Other treatment approved by the Official Service.

ais utilizados como matéria-prima provenham de estabelecimentos de aquicultura, que a mesma seja
classificado pela OIE (Organizacao Mundial de Satide Animal) como de risco insignificante ou
cefalopatia espongiforme bovina (EEB);/ Raw materials derived from aquaculture animals, originate from
country classified by the OIE as negligible or controlled risk for bovine spongiform encephalopathy (BSE).

0 produto foi embalado diretamente na planta de fabricacao em recipiente limpo que nao permita contaminagao
externa; / The product was packed directly in the manufacturing plant in a clean container that does not allow external
contamination;

Ou/Or
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Orginal/ Orginal [[]  Substituigio/Replacement [ ]
[0 0 produto foi embalado em fabrica distinta daquela de fabricacio, tendo-se adotado praticas que evitem contaminagées

do produto. / The products were packed in a factory different from that of manufacture, having adopted practices that avoid
contaminations of the product.

6.[] O produto foi embalado diretamente na planta de fabricacdo em recipiente limpo que nao permita contami
externa; / The products were packed in a sealed container under the supervision of the Official Veterinary Servic

Ou/Or

[0 Caso o Servigo Veterinario Oficial ndo esteja presente no momento do carregamento do cog
adotado foi validado e controlado pelo Servico Veterinario Oficial. / If the Official Veteri
container is loaded, the endowed procedure has been validated and controlled by the Offi
Ou/Or
Os produtos foram embarcados em um container lacrado pelo Servigo Veterinario Ofi edina
sealed container by the Official Veterinary Service.

7. A embalagem apresenta rétulos que indicam o seguinte: “DESTINAD aging bear labels
indicating “FOR ANIMAL CONSUMTION”".

Feito em/ Done at:
(Local/ place)

Carimbo Oficial/
Official Stamp

(Assinatura do Inspetor Oficial/ re of official Inspector) em mailsculas e titulo do signatario/Name in capital letters of person signing)
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